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Legende   Légende   Legenda   Legend
 

Technische Landesgrenze   Frontière nationale technique   Confine di Stato tecnico   Technical national boundary

Technische Grenzen   Limites techniques     
Confini tecnici   Technical boundaries

Technische Grenze einer Verwaltungseinheit erster Ordnung   Limite technique d’une unité administrative de premier ordre
Confine tecnico di un'unità amministrativa di primo ordine   Technical boundary of a first-order administrative unit

Politisch-administrative Grenzen   Limites politiques et administratives
Confini politico-amministrativi   Political and administrative boundaries

Landesgrenze   Frontière nationale   Confine di Stato   National boundary

Grenze einer Verwaltungseinheit erster Ordnung   Limite d’une unité administrative de premier ordre
Confine di un'unità amministrativa di primo ordine   Boundary of a first-order administrative unit

Konstruktionslinie   Ligne de construction   Linea di costruzione   Construction line

LGA

LGE

Erster Grenzpunkt im Konstanzer Trichter   Premier point limite dans la Baie de Constance
Primo punto di confine nella Baia di Costanza   First boundary point in the Bay of Constance

Letzter Grenzpunkt (Mündung des Alten Rheins)   Dernier point limite (embouchure du Vieux Rhin)
Ultimo punto di confine (foce del Vecchio Reno)   Last boundary point (mouth of Alter Rhein river)

Referenzpunkt für die Festlegung der Konstruktionslinien   Point de référence pour la définition des lignes de construction
 Punto di riferimento per la definizione delle linee di costruzione   Landmark for defining construction lines



Festlegung der Technischen Grenze

Définition de la limite technique

Definizione del confine tecnico

Determination of technical boundary

East (m) North (m)

CH1903+LV95 CH1903+LV95

ETRS89/UTM32 ETRS89/UTM32

Pt. 1

Schnittpunkt

Point d'intersection

Punto d’intersezione

Intersection point

Linie Ligne Linea Line

1 - 2

2768812.453 1266035.904

551217.379 5263549.896

Pt. 2

Schnittpunkt

Point d'intersection

Punto d’intersezione

Intersection point

Linie Ligne Linea Line

2 - 3

2759599.083 1267841.414

542045.609 5265536.841

Pt. 3

Schnittpunkt

Point d'intersection

Punto d’intersezione

Intersection point

Linie Ligne Linea Line

2 - 4

2754820.939 1268777.72

537289.095 5266567.278

Pt. 4

Schnittpunkt

Point d'intersection

Punto d’intersezione

Intersection point

Linie Ligne Linea Line

4 - 5

2747038.022 1276238.882

529659.251 5274177.913

Pt. 5

Schnittpunkt

Point d'intersection

Punto d’intersezione

Intersection point

Linie Ligne Linea Line

7 - 8

2736556.186 1280255.662

519264.172 5278400.008

Pt. 6

Mittelpunkt

Point central

Punto centrale

Center point

Linie Ligne Linea Line

9

2733431.319 1279782.333

516132.029 5277989.052
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